
DUETTE ®

TENDE TECNICHE | TECHNICAL BLINDS | CORTINAS PLISADAS
STORES TECHNIQUES | TECHNISCHE JALOUSIEN



Scopri il bello di sentirsi a casa con 
DUETTE®!

Casa è il luogo dove sentirti davvero a 
tuo agio: crea un ambiente luminoso ed 
accogliente senza rinunciare alla privacy!

Dai un tocco in più agli spazi che ami con 
le tende a nido d’ape DUETTE®. 

Decidi di quanta luce hai bisogno, che at-
mosfera creare e quanto calore far entra-
re, in modo completamente sostenibile.  

Con la loro versatilità le tende DUETTE® 

ti proteggono dalla luce, dagli sguardi in-
discreti e dal calore del sole, trasformano 
ogni stanza in uno spazio piacevole e ri-
lassante. 

Con un’ampia scelta di colori, fantasie e 
tessuti, DUETTE® si adatta al tuo stile ed 
ai tuoi ambienti!

Discover the beauty of feeling at home 
with DUETTE®!

Home is where you truly feel at ease: 
create a bright and welcoming space 
without giving up your privacy! 

Add a special touch to the spaces you 
love with DUETTE® honeycomb shades. 

Decide how much light you need, what 
kind of atmosphere to create, and how 
much heat to let in – all in a completely 
sustainable way. 

Thanks to their versatility, DUETTE® sha-
des protect you from light, prying eyes 
and heat from the sun, turning every 
room into a pleasant and relaxing space. 

With a wide choice of colours, patterns 
and fabrics, DUETTE® adapts to your sty-
le and your home!



Découvrez le plaisir de se sentir chez soi 
avec DUETTE®!

La maison est l’endroit où vous vous sentez 
vraiment bien: créez un espace lumineux et 
chaleureux sans renoncer à votre intimité! 

Apportez une touche spéciale aux pièces 
que vous aimez avec les stores alvéolaires 
DUETTE®.
 
Décidez de la quantité de lumière souhaitée, 
de l’ambiance à créer et de la chaleur à lais-
ser entrer – de manière totalement durable. 

Grâce à leur polyvalence, les stores 
DUETTE® vous protègent de la lumière, des 
regards indiscrets et de la chaleur du soleil, 
transformant chaque pièce en un espace 
agréable et relaxant. 

Avec un large choix de couleurs, de motifs et 
de tissus, DUETTE® s’adapte à votre style et 
à votre intérieur!

¡Descubre lo bonito que es sentirse en casa 
con DUETTE®!

¡Descubre lo bonito que es sentirse en casa 
con DUETTE®!
 
El hogar es el lugar donde te sientes 
realmente bien: crea un ambiente luminoso 
y acogedor sin renunciar a tu privacidad.
 
Dale un toque especial a los espacios que 
amas con las cortinas de panal DUETTE®. 

Decide cuánta luz necesitas, qué ambiente 
deseas crear y cuánto calor dejar entrar, 
todo de forma completamente sostenible. 

Gracias a su versatilidad, las cortinas 
DUETTE® te protegen de la luz, las miradas 
indiscretas y el calor del sol, transformando 
cada habitación en un espacio agradable y 
relajante. 

Con una amplia variedad de colores, diseños 
y tejidos, DUETTE® se adapta a tu estilo y a 
tus espacios.

Entdecke das schöne Gefühl, zu Hause zu 
sein – mit DUETTE®! 

Zuhause ist der Ort, an dem du dich wirklich 
wohlfühlst: Schaffe eine helle und einladen-
de Atmosphäre, ohne auf Privatsphäre zu 
verzichten! 

Verleihe den Räumen, die du liebst, das 
gewisse Etwas mit DUETTE® Wabenplissees. 

Bestimme selbst, wie viel Licht du brauchst, 
welche Stimmung du schaffen möchtest 
und wie viel Wärme hereinkommen darf – 
auf völlig nachhaltige Weise. 

Dank ihrer Vielseitigkeit schützen DUETTE® 
Plissees vor Licht, neugierigen Blicken und 
Sonneneinstrahlung – und verwandeln 
jeden Raum in eine angenehme, entspan-
nende Umgebung. 

Mit einer großen Auswahl an Farben, 
Mustern und Stoffen passt sich DUETTE® 
deinem Stil und deinem Zuhause perfekt an!



Scegli tu quanta luce desideri!  Da una deli-
cata illuminazione diurna ad un oscuramento 
totale, per un riposo rigenerante  grazie alla 
funzione giorno-notte.

With light protection that optimally regula-
tes the amount of incoming light. From soft 
daylight to full darkening for a restful sleep. 
And with the day-night combination, your 
privacy is always perfectly protected.

Avec une protection lumineuse qui régule 
de manière optimale l’entrée de la lumière. 
D’une lumière douce en journée à une obscu-
rité totale pour un sommeil réparateur. Et 
avec la combinaison jour-nuit, votre intimité 
est toujours préservée.

Con protección lumínica que regula de for-
ma óptima la entrada de luz. Desde una luz 
suave durante el día hasta la oscuridad total 
para un sueño reparador. Y con la combina-
ción día-noche, la privacidad está siempre 
asegurada.

Mit Lichtschutz, der den Lichteinfall optimal  
reguliert. Vom sanften Licht bei Tag bis zur 
Abdunklung für einen erholsamen Schlaf. 
Und mit der Tag-Nacht- Kombination liegen 
Sie auch hinsichtlich Privatsphäre jederzeit 
richtig.

Privacy totale: proteggi la tua casa da sguar-
di curiosi, creando al contempo un‘atmosfe-
ra luminosa e piacevole.

With privacy protection for your undistur-
bed privacy. Protect yourself and your home 
from curious eyes while creating a pleasant 
light ambiance from transparent to darke-
ning, both day and night.

Avec une protection visuelle pour votre inti-
mité préservée. Protégez-vous et votre mai-
son des regards indiscrets tout en créant une 
ambiance lumineuse agréable de transparen-
te à obscurcissante, de jour comme de nuit.

Con protección visual para una privacidad to-
tal. Proteja su hogar y a usted mismo de las 
miradas curiosas, creando al mismo tiempo 
una atmósfera luminosa agradable – desde 
transparente hasta oscurecer, tanto de día 
como de noche.

Mit Sichtschutz für Ihre ungestörte Privat-
sphäre.  Schützen Sie sich und Ihr Zuhause 
vor neugierigen Blicken und schaffen Sie zu-
gleich eine angenehme Lichtstimmung – von 
transparent bis abdunkelnd, bei Tag wie bei 
Nacht.

Grazie alla funzione antiabbagliamento, il tuo 
ambiente resterà sempre confortevole, sia 
che tu stia lavorando, guardando uno scher-
mo o semplicemente facendo una pausa, an-
che con una forte luce solare.

With glare protection for focused work and 
relaxed downtime. Create optimal lighting 
conditions for everyday life and home office. 
Even in bright sunlight, your screen remains 
clearly visible.

Avec une protection anti-éblouissement 
pour un travail concentré et une détente 
en toute tranquillité. Créez des conditions 
d’éclairage optimales pour le quotidien et le 
télétravail. Même en cas de forte lumière du 
soleil, vous gardez une vision claire de votre 
écran.

Con protección antideslumbrante para tra-
bajar con concentración y desconectar con 
tranquilidad. Crea condiciones de luz ópti-
mas para el día a día y el teletrabajo. Incluso 
con luz solar intensa, tendrás siempre una 
visión clara frente a la pantalla.

Mit Blendschutz für konzentriertes Arbeiten  
und entspanntes Abschalten. Schaffen Sie 
optimale Lichtbedingungen für den Alltag 
und im Homeoffice. So behalten Sie am Bild-
schirmarbeitsplatz selbst bei greller Son-
neneinstrahlung alles klar im Blick.



Le tende DUETTE®, migliorano l‘acustica am-
bientale riducendo i rumori indesiderati e at-
tenuando l‘eco. La loro proprietà fonoassor-
bente garantisce un suono piacevole in ogni 
situazione, come durante una serata cinema 
o una videochiamata.

With improved room acoustics and fewer dis-
turbing noises. The sound-absorbing proper-
ties reduce echo and ensure pleasant sound 
quality – for example, during movie nights or 
video calls.

Avec une meilleure acoustique de la pièce et 
moins de bruits dérangeants. Les propriétés 
absorbantes réduisent la résonance et off-
rent un son agréable, par exemple lors d’une 
soirée cinéma ou d’un appel en visioconfé-
rence.

Con una mejor acústica en la habitación y 
menos ruidos molestos. Las propiedades fo-
noabsorbentes reducen el eco y ofrecen un 
sonido agradable, por ejemplo durante una 
noche de cine o una videollamada.

Mit einer besseren Raumakustik und  we-
niger störenden Geräuschen. Die schall-
absorbierenden Eigenschaften reduzieren 
den Hall und sorgen für einen angenehmen 
Klang, zum Beispiel beim Filmabend oder im 
Videocall.



Riduci i costi energetici: in estate, le bolle 
d‘aria presenti nelle celle del prodotto limit-
ano il surriscaldamento delle stanze, mentre 
in inverno, agiscono come isolante, contribu-
endo a ridurre i consumi.

With the DUETTE® honeycomb pleat, you 
keep the heat out and the warmth in. In sum-
mer, rooms heat up less thanks to the air po-
ckets in the cells. In winter, the air acts as 
insulation, reducing heating costs.

Avec le DUETTE® Wabenplissee, vous main-
tenez la chaleur dehors et la chaleur à l’intér-
ieur. En été, grâce aux poches d’air dans les 
cellules, les pièces chauffent moins. En hiver, 
l’air agit comme un isolant et réduit les coûts 
de chauffage.

Con el DUETTE® Wabenplissee mantienes el 
calor fuera y el calor dentro. En verano, graci-
as a los bolsillos de aire en las celdas, las ha-
bitaciones se calientan menos. En invierno, 
el aire actúa como un aislante, reduciendo 
los costos de calefacción.

Mit dem DUETTE® Wabenplissee halten  Sie 
die Hitze draußen und die Wärme drinnen. 
Im Sommer heizen sich die Räume dank der 
Luftpolster in den Waben weniger stark auf. 
Im Winter wirkt die Luft wie eine Isolierung 
und reduziert die Heizkosten.



DUETTE® è progettata per essere soste-
nibile: dal materiale utilizzato ai processi 
produttivi, fino ai benefici che offre nell‘uso 
quotidiano.

DUETTE® is designed with sustainability in 
mind down to the last detail. From materials 
and production processes to the benefits 
during use.

DUETTE® est conçu dans les moindres dé-
tails pour être durable. Du matériau aux pro-
cessus de production, jusqu’aux avantages à 
l’utilisation.

DUETTE® está diseñado en cada detalle pen-
sando en la sostenibilidad. Desde los mate-
riales y procesos de producción hasta los 
beneficios durante su uso.

DUETTE® ist bis ins kleinste Detail auf Nach-
haltigkeit ausgelegt – vom Material über die 
Produktion bis zur Nutzung.



Il bello di sentirsi protetti.

mvline.it  •  installatore@mvline.it


